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A rádió az elmúlt csülörlökön este 
szomorú bírt hozott az Erdély országban 
fekvő Tamásfa lváról : .Nyolcvan román ta-
ní:ó képzős diák elindult Oláh országból a 
magyar Tamisfa lvára , — egy haranglábot 
é s egy harangot vive magukkai, — bogy 
Tamásfa ivá! e l romános í t s ik I 

E g y piilanalra megállt á szívverésem 
a szomorú hír hallatára s egyszercsak azon 
ocsúd tam lel, nem la azon gondolkodom 
már, micsoda sors v i r a mi szegény tamás-
falvai' székely testvéreinkre — pedig vég
e redményben bennünket magyarokat csak 
az érdekelhetne ebből a szomorú hírből — 
hanem azon döbben tem meg, micsoda fa
natikus faji és nemzeti öntudattal van át
itatva az a nyolcvan román tanítóképzős 
diák, akik elindultak, erre a románost tó 
ó l r a ! Micsoda útravalót visznek magukkal 
az iskola padjaiból ezek a diákok a román 
térhódí tás , a . nagyromán* gondola tból , 
amely arra készteti őket, hogy egyszerre 
nyolcvanan esnek neki s tépik, marcangol
ják a szegény magárabagyot t , — a bizo
nyára anyagi feltélelek blján Iskolázatlan — 
székely testvéreink által lakott Tamásfalvál 
— a maga magyarságában I 

Micsoda fanal izálásaez egy faj fiainak, 
d e micsoda kiépített állásai lehelnek mái , 
milyen előre elkészített haditervei, annak a 
nyolcvan román diáknak, hogy neki mer 
vágni bódí tó útjárs egy haranglábbal — a 
magyar T a m á s f a l v á n a k ? ! 

Hogyan megdolgozhatták, elsanyargat
ták már a román közigazgatás embe
rei jóelőre Tamásfalva székely lakóit, hogy 
m á r csak egy szellemi fegyverzetekkel fel
készült csapat kell és hódol mindenki — a 
h ó d í t ó n a k ? — Hánv kém, hány renegát , 
hány bá ránybőrbe bújtatott farkas léphette 
m á r e lőre a szegény székely Tamásfaívál ? 

Hányszor akadályozhatlak meg 
azok szervezetekbe tömörülését, hányszor 
flltedék el közibük már előre a testvérharc 
á t k o s csíráit — mesterségesen — hogy Igv 
a talajt előkészítsék a végső leszámolásra? 

Hány „Tamásialva • veszhetett már el az 
elszsklloti magyar vidékeken lopva, amiről 
nem számolt be h í r ? H i n y szegény sanyar
gatott magyar adhatta fel a küzdelmet a 
bilvány horda ellen, hogy földi életét ment
hesse Is csak meg 1 

K i tudna mind e kérdésekre megfelel
n i , k i tudná szt a sok jajt, fájdalmat leírni, 
amit el kel l szenvedni a megszáll t terüle
tek magya r ságának? • • * * . ' 

KI tudná s zámba venni azt a rettene
tes veszteséget , ami éppen s legmagyarabb, 
a leggerircescbb székely nép pusztí tásával 
ér i magyar fajunkat? 

K i védi meg, mi oltalmazza meg a 
magyar fajt • s zö rny ! pusztulástól? 

A Népszövetség — ez a szabadkő
műves , zsidó tákolmány — ülésezik, jegy
zőkönyvezik , ámít, szerződéseket köt és 

bont, de bennüpket , magyarokat hogyan Is 
védne meg, mikor azok ülnek ott befolyá
sokkal, kiknek életet éppen a mi nyomorú
ságunk , a mi halálunk je lent?! 

A magyar nemzet minden fia bizonyá
ra — ki hallotta a szomorú bírt T a m á s 
falváról — ökölbeszorult kézzel, lüktető 
aggyal nézett maga köré s kereste, mivel 
tudna segíteni, mit kellene lenni, hogy 
megáll jon szörnyű pusz t í tass magyar faj
t á n k n a k ? 

Aztán — elszomorodott szívvel jöt
tünk rá gondolatainkkal, hogy képtelenség 
a segély nyújtás. -—=— 

H o l van ide Tamásfalva, távolságban, 
há l még szegény — elnyom ott csonka-ma
gyar e r ő n k b e n ? — Mit tehetünk mi k b 
porszemek Tamásfaivá ért ? Hiszen kifosz
tottak, eltiportak vagyunk, kiknek szava 
alig ér el a vi lághatalmasságok z sámo
lyáig is. 

S mégis — mégis, a magyar fiaial-
ságra vár a nagy feladat, megá ldva az ifjú
ság varázserejével, elindulni azon az úton, 
mely kopár .szirteken és élőnkbe veteti 
pocsolyákon keresztül Is elvezet innen 
Csonka- Magyarországból — Tamásfa lváig l 

Ez az út nem a virtusos magyarkodá
sok, hangos szólamok, ünnepi hangulat
keltések útja, — hanem a magyar feltáma 
d á s harangszavát szivében hordozó, ke
mény magyar munka útja, melynek minden 
lépését áthalja öntudatos fajszeretetünk ál
dozatos é rzése i 

Él-e a magyar fiatalságban igazi ma
gyar öntudat , belenevelték-e tanítói, tanárai 
a mat szomorú időkben s fanatikus, sovi
niszta msgyar fajszereletet, ettől függ ide
bent a még megmaradt hazában is, sok 
.Tamásfa lva" sorsa, — de ettől függ az 
Erdélyországi Tamásfalva magyar sorsa i s i 

Tamásfalva sorss — s nyolcvan ro
mán diák fsnaiikus faji öntudata, mellyel 
elindult hódító útjára, legyen mementó a 
megalkuvóknak, a kézlegy in tőknek I d e h a z a ! 

M i csak magunkban bizhalunk teljesen 
meg, s azért útját kell állni idegenek gaz
dasági térhódításának hazánkban, — hogy 
Így a magyarság megerösödbessék — addig 
amíg nem késő. — Már ma Is olyan mér
vekel ölt ez az idegen térhódí tás idebent, 
bogy éppen s bevándorollak hangoztat ják, 
hogy megint meg kell a magyar kivándor
lási akciói indí tani : egy kis .abeaszfniai 
lecsa pofás* segíthetne a munkanélküli ma
gyarokon! — Hát micsoda hallatlan álla
potok teremtődtek itt már, hogy nyíltan 
ilyent mer valaki hangoztatni ? I 

Hál micsoda faji önlndal lanságra vall 
ez, hogy I l i jük , eJÖiegíijak, könyörületes 
szívvel segédkezet nyújtunk minden idegen
nek h a z á n k b a n ! 

Végleg elmúlt az az idő , hogy csen
desen dolgozzunk! — Igenis nyíltan k i 
kéli leprái s olyan segédkezet nyújtani a 

magyar fiatalságnak, bogy az szabadpá lyá 
kon elhelyezkedve ne légyen szolgája az 
idegen és nemzetközi nagytőkének! 

Kitől és mitől félhetünk m é g , vagy 
mitől féllik a magyar jövőt , a magyar ifjú
ságot a túlzott Óvatosságra I n t ő k ? ) 

Hiszen enné) uylltabban már nem me
het magyar fajtánk pusztí tása, mini mcst 
megy! — Megszállt területen nyillan é s 
előre bejelentve, Idebent pedig slattomos 
gazdaság i háborúval , mely a foglalkozásá
nál " fogva primitívebb, lelkületénél fogva 
becsüle tesebb magyar faj vereségével vég 
ződik mindig, s szuperkapitalizmus dikta
tórikus é s a kartellek harácsoló módszeré 
vel szembeni 

- — Sem újságdkkezésse l , sem rimán-
kodással ezen nem segíthetünk, csak úgy . 
ha fanatikus faji Öntudattól á thatva, minden 
gyűlölködést félretéve — magunk közül a 
szétbnzókat, a bitetleneket, a mindent a 
magyar érdekeknek alá nem rendelőket k i 
hajítva — összébb tudunk simulni ebben 
a hideg msgyar é jszakában s összeforrva 
pártoljuk is egymást testvéri össze tar tássa l ! 

Soha nem késő felébredése nemzetünk
nek, de teljes ébredésnek kell lennie, amely
ben megalkuvás nincs, mert az a p r ó meg
alkuvások kisiklásokhoz vezetnek 1 

A z egykori szumír birodalomban, a 
sémi népek gazdasági meghódí tás révén 
döntötték meg a szurolrok hatalmát s igáz
lak le azokat! 

Nézzünk körül csak hazánkban, a 
nagytőke urainak legnagyobb hányada nem 
magyar, de idegen 1 — Hogyan tételezhető 
fel róluk, hogy áthatja őket a magyar haza 
szeretele, vagy hogy azért á ldozatokat la 
képesek hozni? A sok-sok inségakciő ered
ménye éppen nem az uftbbi l mutatja 1 

A magyarságnak új gazdaság i t é rhó
dításra kell Indulni hazá jában. A sok sok 
kis parasztbirfok, a még meglévő közép és 
nagybirtok mellett, mozgó , mobil tökére 
kell szert tenni fajtánknak, mely a keres
kedelem révén lenne lehetséges . 

Fokozni kel l a vállalkozószellemet az 
arra rátermettekben s nagyipari vállalkozá
soknak nemzeti kezekbe kerülve, annak 
tőkéjét m a g y a r tökévé k e l l tenni! 

így kell dolgozni ma azért , hogy T a 
másfalva végleg el ne vesszen s magyar
ság számára . 

Ami odakinl folyik nyillan, az Idebent 
folyik — burkoltan! — A magyarság belső 
gazdasági le rongy olódása maga után vonja 
a. lelki romlást is, — pedig nekünk é p p e n 
most lenne szükségünk nem .nyolcvanra,* 
át kilencmillió olyan fanatikus magyarra, 
aki e csonka-hazában mindent magyar 
szemmel néz és magyar félékkel teszi 

A kutsö revíziót a be lső reví
ziónak kell megelőznie I 

Csak erős , erre felkészült fanatikus 
magyarság ludja ledönteni Trianon á lkos 
bortönét , melynek sírja most készül elnyel
ni székely Tamásfalvát I 

A msgyar fel támadásért do lgozó fa
natikus magyarok lehetnek csak tnegmen-
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tői magyar fajunknak, különben felőröl 
bennonkel a kül iö nyílt l ámsd i sok és a 
belső alattomos [érrjek hada. 

Tamiafalva és a nyolcvan román diák 
esete ébressren bennünket öntudat ra , hogy 
Igenis van f a j é s v é r k ö z ö s s e g — éa 

döbbenjünk tudatára magyar faj és vérkö-
rösségünkkel szemben elmulasztott kötelet. 
Bigéinknek, melyeket legsürgősebben kell 
helyrehoznunk, ha mint magyarok élni 
altarunk 1 

öntudatos, magyart pártoló tettek 
hoznak magyar feltámadást! 

Vér és föld. 
Krisztus n lán 70 ben a római légiók 

Jeruzsálemet a földdel egyenlővé lettek, le
rombolták és a zsidó n é p , Jehova kiválasztott 
n é p e , hazát lanná vált . Négyszáz évvel ké
sőbb megbukik a nyugat római birodalom, 
amelynek romjain egy új nép egy új biro
dalmai alapított . 

M l volt az oka ennek a hatalmas, 
nagy kultúrájú nép t ragéd iá jának? A tra
gédia oka az volt, hogy olyan hatalmas 
területet hódítottak meg, amelynek megvédé
sére maguk nem voltak képesek, idegen 
zsoldosokat fogadtak fel, akik az egységes 
római vért megfertőzték, a rómaiak elve
szítenék vérük tisztaságát, a vérükkel telje
sen ellentétes fajú népek keveredése által . 
Ezen vérkeveredés erkölcsi é s fizikai követ
kezményei okozták a római birodalom tra
gédiáját . 

A zsidók Jeruzsálem pusztulása után 
szétszóródlak, de fajuk t isztaságát mind 
máig nem veszítették el , ezer év múlva is 
ugyanazok maradiak. A zs idó a világtörté
nelem legrégibb népfaja, amely még ma is 
létezik. Más hatalmas népekrő l : egyiptomi
akról , babiloniakról ma már csak elsárgult 
papirus- tömbök, porladó agyagtáblák beszél
nek — a zsidók még ma is léteznek. Lát
juk őket a római birodalom romjain, a k ö 
zépkorban, majd mint a német fejedelmek 
hitelezőit. Játjak Őket napjainkban, pedig 

Az édes otthon. 
Regény. Irta: B o r o s I d a tanítónő. 

A kis háztar tás nem igen kötötte le 
őket , s így maradt Idejük bőven , melyet 
fel is használlak okosan. QyönySrűen hí
meztek, s így kézimunkával foglalták le 
magukat, s csakhamar kedvelt munkatársai 
lettel egy kézimunkauzletnek. Bár sokat 
dolgoztak pénzért, azért mégis maradt ide
jűk arra ia, hogy emlékeket küldjenek az 
elhagyott kedves faluba. Mindenki , aki a 
nehéz napokban jó volt hozzájuk, aki se
gítette Őket, kapott valami emléket. Kis 
[álcakendői, könyvjegyzéket, arcképkeretei , 
hamutálcát , v á n k o s t , . . . a m i csak az ő 
szorgalmas és ügyes kezük alól kikerülhe
tett. 

Bár nem éltek b ő s é g b e n , de azért 
meg volt a napi kenyerük s tisztességes 
ruházatuk. Dolgoztak és imádkoztak. S e 
keltő nyomán mege légedés s béke honolt 
a kis hajlékukban. 

. . . I g y teilell el — szinte észrevétle
nül — a tél, s rájuk köszöntött az első vá
rosi tavasz.- Ekkor érezték igazán a falu 
hiányát. Harmaloa ibolyát, kipattanni ké 
szülő, selymes rúgyecskét, virágzó gyümölcs
fát, fürtös orgonabokrol bizony hiába ke
resnének a köves udvaron. 

De Katinka segítei l magán most-is. 
Két hosszúkás ládát megtöltött jófajta tele
vényfölddel, melyei egy kertésznél szerzett 
be. S kiakasztotta mindegyiket egy egy ab
lak elé. Veteti beléjük violát, rezedát, vér
béná i , s kimondhatatlan gyönyörrel leate, 
amint a rrragtrói kibújik az e l ső hajtás, 
aztán a többi, míg egyszerciak észrevet
te sz első kis v i r á g b i m b ó i . . . Bizony, a 
házbeliek eleinte szinte csúfollak a földes 
ládáival, de mikor azok aztán virágos 
kertté változtak, először nagyot néztek, 
később irigyelték, végül pedig u tánoz-

mint a nemzetközi nagy tőke korlátlan uralt 
Ennek egyedüli oka az, hogy a zsi

dók vollsk elsők, akik a v é r törvényét 
felismerték. Megőrizték vérük t isztaságát 
ezer esz tendőkön keresztel, csak a mult 
század politikai eszméinek hatása alatt, a 
zaidók é s egyéb népfajok között ledőlt 
válaszfalak következtében esett egy kis 
csorba a vér egységén, de ez korántsem 
vált a zsidókra veszedelmessé, sokkal in
k á b b a zs idókkal keveredő fajokra. 

Felmerülhet most már az a kérdés , 
hogy a z s idó faj egységes vére e az oka 
annak, hogy a zsidók az ember i ség vihar
madarai lettek, vagy valami egyéb ténye
zőnek léte vagy nem léte következtében 
törekednek az ember i ség békéjének felfor
gatására ? 

Ennek az oka az, hogy a zs idóság 
a történelem folyamán hazát lanná lelt, a 
földhöz való kapcsolata megszűnt s így a 
zsidó nem ismeri a haza szent fogalmát — 
nincs meg az egységes vér és a föld, a 
baza közötti harmónia . 

A maguk nemzetköziségében nem 
tudják megér teni mii , jeleni egy nép szá
mára a föld, amelyért vérét hullatta, ame
lyen él, amelyből él , amely hatalmas erejét 
lakóira k isugározza , a rajta élőket a fold 
megbecsülésére, megvédésére tanítja, amely. 

tgy szerzett Katinka az ő legkedve
sebb bará ta inak , a v i rágoknak új hiveket. 

Egyébként a napok egyformasága! 
nem törte meg semmi. Csak néha-napján 
egy-egy levél Lukácsla lváről . 

Katinka már régen rájött, hogy a fa
lusi élet. lá tszólagos egyhangúságával mé
gis összehasonlí thatat lanul t ö b b örömöl 
nyújt, mint a sokak állal magasz'alt váro
si élet. A kirakatokban, a lármás emberek 
fulkozásában már nem tudott semmi érde
keset találni. Ó Katinka titokban százszor 
visszasírta Lukácsíalvái , a kis falut, melyet 
a szívében magáénak vallolt. De édesanyja 
elötl elrejtette érzését, pedig Demeternél is 
hasonló gondolatok foglalkoztatták. 

Egyik tavaszi reggelen levél érkezett 
a számukra . 

— K i í r l a ? — kérdezte kíváncsian 
Katinka. 

— Bognár tanítóék, Luk ácsfal várói. 
Katinka szeme felcsillant. S azlán 

mindketien belemerültek a kedves levél 
olvasásába. S minél tovább nézték a feke
te sorokat, annál jobban sugárzóit az ar
cuk. A levélben meleg, szívélyes meghívás 
áll, hogy töltsék a nyarat köztük, hogy 
mindenki alig várja őke t l 

Demeternél mélyen meghatotta ekkora 
szerelet, Katinka pedig előre örült a napsu
garas, virágos, madárda los falunak, s átö
lelve édesanyját , úgy ké rdez t e : 

— Ugye anyuskám, elmeeyflnk Lu 
kácsfa lvára? Jaj, de jó lesz! De p o m p á s 
lesz i 

— Igen, igen galambooskám, elme
gyünk! Legalább édesapád sírját is meg* 
látogatjuk. 

Katinka arcán bánat suhant át, sze
mébe könny azökött, s úgy suttogta: 

— Igen, meglátogatjuk é d e s a p á m a t . : . 
V I . 

Zord , barátságtalan Őszi délután van. 
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a vér egységével párosu lva kultúrák kelet
kezéséi leszi lehetővé. 

A zsidók megőrizték vérük egységé t , 
de elveszítették hazájukat, ezért egy k ü l ö 
nös szerep jut nekik osztályrészül a tör té 
nelem sz lnpsdán . 

A történelem sz ínpadán minden n é p 
nek, minden fajnak szerepe van é s a sze
rep attól függ, mennyiben van meg egy 
népnél a vér éa föld harmóniája , Osszhang
zása. 

. Dicső és boldog az a szerep, amelyet 
azok a népek já tszanak, akik felismerték 
nemcsak a vér, hanem a föld, a haza írat
lan törvényeit i i . Akik vérük l íaztaságára 
törekednek, mert felismerlek a vérben rejlő 
a lkotó erőt, amely erényük, tehetségük, , 
egészségük megóvására, fejlesztésére teszi 
őket képesség akik felismerték a föld je
lentőségét, amely e g y m á s é s a haza szere- -' 
telére és megbecsülésére tanítja a rajta 
élőket . ' \ 

Tragikus azoknak a szerepe, akik vé
rük fajuk t i sz taságára oem ügyellek s en
ged ték , hogy vérük egységét vérükkel tel
jesen ellentétes fajú népek megfertőzzék 
és ezáltal kiengedték lábuk alól a tálait, a 
földet i s , s a történelem sz ínpadának kr i t i 
kusai (birái) intő pé ldaként állítják oda a. 
színjáték következő szereplőinek 

Dicstelen, intr íkus az a szerep, ame
lyet j z ok a fajok, népek já tszanak, akik 
nem ismerik a baza fogalmát, ezek a (Old 
és lakóinak parazi tái , a népből é lnek, de 
háta mögöl t ellene t ámadnak , ezek a szín
pad ö rökös szereplői, a shakespear í J á g o k , 
akik mindaddig boldogulnak, a m í g egy 
n é p nem ismeri fel a vérben é s a földbea 
rejlő hatalmas összetar tó erőt, amely k é p e s 
s é teszi őket arra, hogy a történelem s z í n 
p a d á n egy nagy, d i c ső , mindenkit bo ldo
gító' szerepet já t szhassanak . 

S a s s l a tvau i . 

H O l v á s á r o l s z m a g y a r t e s t v é r e m ? 
T á m o g a t o d - e 
k e r e s z t é n y m a g y a r t e s t v é r e d e t ? ! 

Az eső lassan permetez. Vad szél cibálja 
a már félig lombja veszteit fákat. Ember 
alig jár az utcán, a forgalom szinte szüne
tel. A sarki gyógyszer tár ajtaján most l é p 
ki egy sápad t , nyúlánk leány. Halvány, be
esett arcán fájdalom. Szeme, könnytől csi l
logó. Dideregve húzza összébb vékony ka
bátját, mely az esőtől egészen át van ázva . 
Dideregve tartja azt a I is csomagot is a 
kezében , melyet az előbb vásárolt a gyógy
szer tárban. Siető léptekkel befordul a k ö 
zeli mel lékutcába , azlán eltűnik egy ódon 
ház k a p u j á b a n . . . 

M i jól ismerjük e szel idlekmtelű le
ánykát , Demeter Katinkát, mert ő az. Most 
fölnyitja lakásuk ajtaját, s be lép rajta. M i n 
den lépése, mozdulata halk a óva tos , mint
ha egy nagy beteg álmára vigyázna. 

S v a l ó b a n . . . 

Olt fekszik párnák között, láztói k i 
pirult arccal Kai inka édesanyja . Leánya 
lépteire felnyitja szemeit, s balk, erőt len 
hangon k é r d e z i : 

— Megvetled az orvosságot , édes 
gyermekem? 

— Igen, d rága anyácskám. 
— Ugye sokba kerü l t ? 
— Ó . nem. — szóll Katinka. — A z a 

fő, hogy meggyógyuljon az én jó anyám 
tölel 

— T e . . . te jó gyermeki Felá ldozod 
az életedet az anyádér t . Eltitkolod, hogy 
sokba kerül az orvosság. Te magad éhezel , 
hogy nekem megsrerezhesd. Ó , hiába ' tit
kolod, tudom én, hogy még a falatol fa 
elvonod a szádtól , é r tem, mindent csak 
ériem. Éjjel-nappal görnyedsz a kéz imunka 
melleit. A hajnal gyakorta még ott ta lá l , 
amint a munka fölé hajolsz. S időd jut 
arra is, hogy elhalmozzál gyengédségge l , 
szeretettel, s ápolsz végtelen odaadássa l . 
0 , de megajándékozott az Ú r teveled. L e 
gyen áldott az O szent nevel (Folytatjuk.) 
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Küldöttségjárás 
a főispánnál. 

Ismeretes olvasóink elolt, bogy Cel l 
dömölk nagyközség képvisel ' testülete, a kény
szerből kihelyezendő vásártér és a vágÓbid 
tényleg szükséges áthelyezésének költségeire 
államsegélyt kér, mert ezekre a községnek 
semmi fedezete nincsen A képviselőtestü
let küldöttségei választott — Dr. Pletnils 
Ferenc, kormányfőtan icsoa, Dr . Bisiczky 
András, Halász Qyula allomáslönök, Csok-
nyal József és Nagy Imre személyében — 
amely küldöttséget csütörtökön délelőtt fo
gadta Dr. Osiffy Lajos fői < pán. 

A küldöttség vezetője Dr . Pelntts Fe
renc kormány főtanácsos részletesen ismer
tette Dr. Osiffy Lajos főispánnal a celldö
mölki helyzetet a fenti Ügyekben s Kérte a 
főispán legha tha tósabb támogatását . 

Egyben elöadia. hogy a nagyközségre 
olyan súlyos megterhelés! jelentene a vásár
tér kihelyezése, bogy azt a-maga erejéből 
még a legnagyobb mérvű teher vállalása 
melleit sem bfrná elviselni. ' ' 

O&tffy Lajos dr.' főispán Ígéretet tett, 
hogy az a l i spáni hivatal révén beszerzi 
az idevonatkozó iratokat s utasítja á nagy
községet vázlatos tervrajz beadására , mely 
külön a vásártérről é s küiön a vagóhidról 
készítendő el. Ezeknek záros határidőn va
ló beszerzése után indulhat el a küldöttség 
kevés réménnyel a segély keresete. 

Bizony jó lenne, ha csak a vágőhid 
építésére szükséges segélyt kellene kérni s 
a vásártér pedig közmegnyugvásra marad 
hatna a régi helyén, hozzácsatolva a vágó
hídi területet s elvéve a kórház bejáratánál 
egy területet parkosí tásra, hogy a kívánal
maknak is elégtétel tétessen. 

A téli gazdasági iskola 
a megvalósulás előtt. 

A mezőgazdasági szakoktatás fontossá-, 
gát és nagy jelentőségél átérezve Celldömölk 
nagyközség képviselőtestülete elbjiározia • 
nemrégiben, hogy téli gazdasági iskolát 
létesít Celldömölkön, illetve a< épiiesiiez 
ingyen telek, homok és tovar jufatasával, 
valamint a fűtés ' és világi as költségeinek 
magáraváll i lásával , azonkívül I 5 t X 0 pengő 
készpénzzel hozzájárul. Ezek ulán a f-»,ri 
mfvelésügyi minisztérium azl kívan-s, -.oL> 
Kemenesalja községei az e tó é v b o i 15, a 
további években 3U alapítványi helye: je
gyezzenek évi 150 P értéKoen. A Jegyzések 
azonban igen nehezen indultak meg és bár 
S z a b ó Károlygőzmalomiula jdonos 6 köz
ség alapítványi helyének költségei! magára 
vátlalia, ezzel együtt is csak 11 helyet je 
gyertek a Mzségek . 

Ügy látszott már már, hogy a téli gaz 
dasigi iskola ügye végleg elakad. Mivel 
azonban Vas vármegyének is érdeke, hogy 
a szombathelyin kívül még egy álUndó téli 
gazdasági iskola legyen területén, Horváth 
Kálmán dr. alispán utasította Jánoshaza 
nagyközséget , hogy még az idei költségve
tés terhére két alapfiványi helyet jegyezzen. 
Ugyancsak felszóií-oita az alispán Karakó. 
Egyhlzd íhc tye és E . y h i í a s l e s z ^ kflif. gekei 

*gy e l ty aUplivany jegyzéseié-
Hisszük és reméljük, bogy ezek után 

tényleg hamarosan a megvalósulás stádiu
mába jul a téli gazdasági iskola ügye, mely 
ügyben e g y é b k é n t értesülésünk szerint a 

" j ö v ő héten küldöt tség is megy Celldömölkről 
- Osifly Lajos főispánhoz. 

— K e r e s z t j á r ó n a p o k . A r. kai. 
egyház május hó 3—5 ig kereszijáró na
pokat tart. Mindhárom napon reggel fél 
7-kor a plébániatemplomban bevezető áj
tatosság lesz, mely uián kedvező idő .ese
tét) elindul a körmenet, még pedig héifón 
a i cg i temető, kedden az új temető kápol
nájába, szerdán pedig a kál rár iakápolnába, 
ahol szentmise lesz. Rossz idő esetén as 

áj ts tosság s templomban lesz meg 

Pedagógiai szeminárium 
Celldömölkön. 

A celldömölki Járás valamennyi tanítója 
részvételével csütör tökön délelőtt a polgári 
fiúiskola tornatermében pedagógiai szemi
nárium volL Megjelentek a gyű lésen : Posoni 
Szertt-Martoni Géza kir. tanfelügyelő, Palkó 
János dr. kanonok, egyházmegyei főtanfel-' 
ügyelő, Molitorisz János esperes, evangéli
kus egyházkerületi főtanfelügyelő, Sebőmén 
Li jos dr. fogalmazó, Kászonyi László dr. 
segédfogalmazó, Ab'ánözy József népműve
l é s titkár, Horváth Károly dr. esperes-plé
bános, Bácsi Sándor evangélikus lelkész, 
valamint számosan s járás r. kat. és evan
gélikus lelkészei közül. 

A gy&iést Posoni Szent-Marion! Géza 
kir. tanfelügyelő nyitotta meg, majd Sckőmen 
Lajos dr. tanügyi fogalmazó tartott előadást 
a földrajzoktatás köréből, melyet az egybe
gyűlt taní tóság nagy éideklődéssel Hallgatott. 
Székely Norbert vönöcki lanltó tanítványai
val gyakorlati földrajztanítást mulatott be, 
Ludván Sándor celldömölki evangélikus 
igazgató tanító pedig az á l ta la kidolgozott 
új rajzianfiási mődsze r t : ismertette nagy si
kerrel. Fenyves Vilma íjáiiösfiázal taní tónő a 
celldömölki r. kat. 'etetni 'iskola növendékei
vel tartott gyakorlati rajzoklatásl, végül Uhlát 
Gyula celldömölki r. kat. igazg&tó-tantló tar
tott felolvasást . A tanítás művészet" címen. 

Posoni Szent-Martoni Géza kir. tan
felügyelő záró*zavaival a Himnusz eléneklése 
után vége'ért a gyűlés , melyet a Korona
szállóban közös ebéd követett. 

V á s á r i g a z o l v á n y o k 
a N e m z e t k ö z i V á s á r r a 

a z I p a r t e s t ü l e t n é l k a p h a t ó k . 

ítélet Dr. Pintér főjegyző 
sajtóperében. 

Még bizonyára élénk emlékezetében van 
újságunk olvasóinak az az éles cikk
sorozat, melyet Vajai Sándor újságíró Ce l l 
dömölk f.ö járósága, de elsősorban névsze
ri ni Pintér József dr. főjegyző, Fekete Lajos 
bíró. Kirchner Elek elöijáió ellen a községi 
gazdálkodással kapcsolatban intézett. — A 
megindított sajiúperben Kirchner Elekkel 
szemben Vajai Sándor kellő nyilatkozatot 
adoti, miié a pernek eza része megszűnt , a 
Pintéi dr. s Feketével szemben írottakért pedig 
másodfokon az u tóbbi hetekben vonla fele 
tószegre a cikkírói a m. kir. győri ilelő tábla. 

A k i i . Ítélőtáblának f. hó 17 én hirde 
tett itélele Dr. Pintér Józseftel és Fekele 
La josu l szemben egy egy vádpont kivéte
lével bűnösnek mondotta ki Vajai Sándort 
az -összes inkriminált vádpontokban sajó 
rágalmazás vétségében,. — miért is rá Ossz-
büntelésOI 2 hónapi fogházat szabott ki éa 
az összes költségekben elmarasztalta. ítélet
hirdetés u á n a vádat képviselő kir. föügyész-
helyeites s-űlyosbltásérl feJcbs-ezett. 

Fizessen elő a 
Celldömölki Hi r lap - ra l 

BaggMII 1 L S T V t R I M ! 
Ha a szegény magyar nemzet 
mai fölkavart és még a legjár
tasabb ember eló'tt is homályos 
helyzetéből az egyetlen kive
zető utat megtalálni akarod, ba 
meg akarod isnirrni a keresz
tény "világnézet Igazi útját — 
a k k o r . e l . k e l l olvasnod 

V A G Y 1 0 / S t F 
a szegedi fogadalmi templom 

káplánja 
A N E M Z E T I E G Y S É G 
V I L Á G N É Z E T E 

í'imi] könyvét. 
Kapható: Szerke*ztc*égl)nkben. 

— T a k á c h - T o l v a y Józse f gróf 
k i t ü n t e t i * . . Qrcf Takách-Tolvay József 
By. a l tábornagy, ott*. léproHO, az 
országos - f t o m « r c o s i z o » n i t g - t n w * » , Tntit 
nemrégiben Hitler, a német birodalom ve
zére részesített mag.s k i tan ie i i tbén , most 
újabb ki tüntetésben részesüli. A miniszter
elnök e l t e r j e sz té sé re ugyanis • Kormány 
z ó U r Őfőméltósága a haza szolgálatában 
szerzett kiváló érdemei elismeréséül a ma
gyar királyi titkos tanácsosi méllóságot 
adományozta neki. Grál Takách-Tolvay J ó 
zsei Celldömölk szülötte és díszpolgára é , ' 
fgy kétszeres öröm nekünk ez a magas 
ki tüntetés . 

— N é v n a p . A T ű n d Szövetség ke-
menesaijai Berzsenyi Bajtársi Tö izae kül -
dot tségi leg kereste fel névnapja alkalmával 
M i s k o l c z y Béla fűtöbázlönököl, Turul 
Törzsfőt , kinek jókívánságait fejezte ki s 
Isten áldását kérte munkásságára . 

— B ú c s ú z ó . Celldömölkről való 
el távozásom alkalmából az idő rövidsége 
mfatt nem tudtam elbúcsúzni . Így ezen az 
ú ton búcsúzom kartár taimtól , barátaimtól és 
ismerőseimtől. F a r k a s I g n á c , nyűg. máv. 
fömozdonyvezelö. 

- M ű k e d v e l ő e l ő a d á s o k . Május 
1-én, szombaton é t 2 án, vasárnap este 
8 órai kezdettel a rom, ka t M l f l u k mű
kedvelő gárdája a Kat. H i t nagytermében 
műkedvelő előadást rendez a házalap javá
ra. Előadásra k e r l l 3 egyfelvonásos víg
játék. — Májn t 2-án, vasárnap este 8 'd ia i 
kezdettel a Kemenetmagas) Önképzőkör a 
. N é p h á z - nagytermében előadja vitéz Po-
lötkei J á n o s .Férjhez megy a UFÓ lánya-
cimú 4 felvonásos népszínművét. Helyarak 
1-20 P- ti. 20 fillérig. — Ugyancsak .vasár
nap este 6 órai kezdettel a Tokorosi ö n 
kénles Tűzoltó Egyesület színdarabbal egy
bekötöt t táncmulatságul rendez a Németh 
Sándor-féle vendéglőben. A sz índarab é t a 
táncmulatság közös jegyei 1 P-lől 50 ülté
rig terjedő á rban kaphatók. . 

C s ü t ö r t ö k ö n e s t e t e l 9 - k o r 
ö s s z t á n c a G r i f f - b e n ! 

g o n . Az^ f sósá ^ m ^z i^^Sz ^ ' l l í f i í s 
cserkészcsapat az elmúlt vasárnap. Szent 
György-ünnepélyt és ennek keretében cser
készavatást tartotl. A z ünnepélyen Tanay 
Ferenc p lébános , a szervező bizottság e l 
nöke mondott ünnepi beszédet, mtg az. sira
tást Csákány Antal tanító, h. parancsnok 
végezte . 

- Ü g y e l j ü n k a k u t a k t i s z t a s á 
g á r a A nagyobb esőzések folytán a nem 
szakszerien (altéi t kutak vize a legnagyobb 
valóssinúség szerint szennyeződött s ez 
egyes fertőző betegségek járvány-szerű fel
lépésének i i okozója lehet. Felhívja á nagy
község elöljárósága a l a t t w t l f ttgyetmét 
arra, bogy a kutakra fokozottabban QayeJ-
jenek i etelleges terfözés gyarlója esetén a 
kni kitisztításai és rendbehozatalát haladék 
lalanul l lgyék k u U l l U I . B E T 
naikozík az iskolák, óvodák, 
vendéglók, majorok stb. kutjaira is. 

— E l ü t ö t t e a k e r é k p á r . Az elmúlt 
va sá rnap Bedök Sándor d éves lokorcsi 
kisfiúi egy ismeretlen kerékpáros a falu 
közepén elütötte, majd a gázolás után e l 
meneküli. A kisfiút, akinek jobblába eltö
rött, a celldömölki kórházban ápolják, a 
lelkiismeretlen kerékpáros kézrekerflésére a 
nyomozás még folyik, 
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Új Magyar Nemzeti Áruházban 
cipőt, rőfös-, rövidárut, divatárut. 
Celldömölk. Telefonszám: 43. 
' - — Nagy erdélyi hangversenyt 

rendez az erdély i Férfiak Ee>esOleie 
május hó 2 án , vasárnap este fél 8 órai 
kezdettel a Zeneakadémián. Éppen a Rákóczi 
szobrának leleplezése napját választották, 
hogy a vasúti kedvezményekkel Pes t té u i i zó 
magyar közönség is gyönyörködhessék 
L u g o s i y I s t v á n tárogatómflvészeiében. 
K ó r é h E n d r e é s B a s i l i d e s M á r i a 
operai tagok székely énekszámaiban. Gróf-
B e l h l e n I s t v á n n é , a jeles irónö 2 új 
novelláját olvassa fel. Szerepel még Dani bá, 
H o s s z ú Z o l t á n , a kis P é c s i G i z i k e , 
az ftdas Mostoha fiimcsodagyermeke, végül 
a Székely Egyetni Hallgatók 16 csürdöngöló 
táncosa. A z ősi székely táncokat, valamint 
Lugossy lárogafómflvészt és Pécsi Qizlkét 
S o v á n k a N á n d o r hamburgi útjáról ha
zatért telkes zenekara kiséri . A társadalom 
szine-java ott lesz az E r d é l y i D í s z h a n g 
v e r s e n y e n . 

Egy 10 hónapos diplomás fekete-kan 
eladó. C l m : Boda Géza, Vönöck. 

— Betörtek a devecser l bank
ba. Április 28-ára, szerdára virradó éj 
)d üSKrel lcn tettesek betörtek a devecseri 
Kereskedelmi és Iparbankba. A betörök 
megfúrták a péaztár szekrényt és onnan 
mintegy 7—8.000 P készpénzt , valamin! 
különböző értékpapírokat vittek magukkal. 

S z o m b a t t ó l kezdve mát féláron lehet 
a budapesti Nemzetközi Vásárra 

utazni. 

—•Evangélikus egyházi hangver
seny. A már hirdetett evangélikus egyházi 
hangverseny I. hó 18 án este 8 órakor kez
dődik az Evangélikus Ifjúsági Otthonban. 
A hangverseny teljes műsora plakátokon 
fog megjelenni s a nagysikerűnek Ígérkező 
ünnepre e7Úttal is mindenkit szeretettel 
meghív az Ifjúsági Egyesület Elnöksége. 

MAGYAR PÁRTOLD 
, MAOYAR TESTVÉREDET ! 

— J á r v á n y o s b e t e g s é g e k . Rába 
kecskéden .az iskolás gyermekek körött 
szam.ii hurut lépett fel. — Ostffy asszony fán 
a máit héten 111 asz megbetegedés történt. — 
A balóságok mindkét községben megtellek 
a szükséges óvintézkedéseket . 

— Szökevény fiú. Csern ikó Mihály 
14 éves menbelyi gyermek Beled községből, 
ahová tartásra volt kiadva, megszökött . A k i 
megtalálja, é r t es í t se Beled kör ség elöljáró-
ságát. 

I n t e l l i g e n s f i ú t t a n o n c n a k 
felvesz R á c s R e í c h Imre f e s t ő -
I p a r m ű v é s z e t l v á l l a l a t a . 

— Ingatlan adásv«t«l . Csoknyay József 
földművelésügyi miniszter állal engedélyeiétt, torié
nyes keretek közöli működő ingatlanforfwlml irodája 
(Celldömölk, Árpid utca 16) foglalkozik caalJdihá-
rak, bérhlzak, villák, gazűahiiak. minentéle tUlet-
hiiak, szállok, vendéglők éa egyéb nizaaingatlanok 
adásvételével Nagy és kisbirtokok, szőlöbiriokok 
(Sighegycn, Somlyon, egyebütl) ugyanezek bérlete és 
eladáta. Aki eladni, venni akar, helyesen cselekszi, 
ha (örvényesen működő ingatlan Közvetítő Irodával 
bonvolltja le ügyeit, mert megóvja magit esetleges 
félrevezetésektől, becsa pároktól. 

Magyar n e m z e t ü n k é s magyar g o n d o l k o d á s u n k m e g e r ő s ö d é s é t c é l o z z á k : 

Baráthosi Balogh Benedek 

„Turáni" könyvei 
h u s z o n n é g y k ö t e t b e n . Izzó fanatikus m a g y a r s á g Je l lemzi a z o k n a k minden 
s o r á t fé l t s , minden gyenge v f r á g s z á l é r t r e m e g ő s azt ó v ó hivatott 
k e r t é s z k e i e k Í r ták az ifjú magyar n e m z e d é k n e k azokat, E g y ember i 
é l e t m u n k á s k u t a t á s á n a k é s o d a a d ó á l d o z a t o s f á r a d o z á s á n a k g y ü m ö l c s e i 
• z e k a k ö n y v e k ! — Hogy m e k k o r a é r t é k re j l ik b e n n ü k , csak az tudja 
a k i e lolvassa a z t ! A k ö t e t e k j e g y z é k e : 

1. A T u r á n i r e g é k é s m o n d á k a v i lág 
t e r e m t é s é r ő l , [Új k i a d á s b a n . ) 

2. B o l y o n g á s o k a mandsur n é p e k közö t t . 
3. K h i n a le lke . 
<- Suomi földön. Eszt ik k ö z ö t t 
5. T ö r ö k t e s t v é r e i n k . 
6. J a p á n , a f i i k e l ő nap o r s z á g a . ' ~ 
7. S z u m é r o k , sz i t tyák, ő s t u r á n o k . 
8. A hunok é s avarok n é p e . Hegha l t 

t u r á n o k -
9. K a i n á l v izeken . 

10. l n d ó t u r á n a k , T i b e t 
11. Mnnynlnlr P . i ^ ^ t -
12." K i r g i z e k é s a több i t ö r ö k v é r ü n k . 
1 1 Bask í rok , t a t á r o k . 
14. B o l y o n g á s o k a t ö r i k n é p e k k ö t ö t t 
15. Ugoron kisebb v é r e i n k . 

16. K o r e a , a H a j n a l p í r o r s z á g a . 
17. J a p á a f ö l d i b o l y o n g á s o k . 
18. Nyelve t c s e r é l t t u r á n i n é p e k . (Bolgár , 

k a z á r , stb.) 
19. A magyar föld sorsa Á r p i d n é p e e l ő t t 
20—21. A m a g y a r s á g Igaz t ö r t é n e t e 

t u r á n i magyar s zemmel n é z v e . . . 
I. Á r p á d v é r e e l fogyás ig . A d i c s ő s é g ú t ján . 

U . Magya r p u s z t u l á s , magyar f e l t á m a d á s . 
22. T ú r á n sors. Össze fog la ló t ö r t é n e t i 

v f a ^ a t ^ a ^ r n á g t ö r t é n e t l J e l e n t ő s é g 

23. T u r á n i k u l t ú r a é a az ember i m ű v e 
l ő d é s k i f e j l ődése . 

24. T u r á n l z m u s . A t u r á n i gondolat é s a 
t u r á n i Jövő. 

M e g r e n d e l h e t ő S z e r k e s z t ő s é g ü n k b e n é s a s z e r z ő n é l : Bpest. I. R ő n a l - u . 131. 

Magyart a magyarnak ! 

VERSEK. 
Az alábbi markáns és a magyar lajl öntudattól 

áthatott verseket egy Meideibergben (Németország) 
élÖ a tanulmányait ott folytató erdélyi székely 
magyar testvérünk irta és Sasa István földink küldte 
azt lapunknak el. 

A rög. 
Nem vagyok hazál lan, 
[Enyém a rög. 
Minden elpusztul 
Csak a föld örök. 
Emberek harcolnak óriási Ölén. 
Az a barna, szálas legény 
A z eke szarva megett * 
M a még vidám az arca, 
Nem gondol háborúra, harcra, 
Amely el pusztí t mindent. 
De megmarad a rög, 
Mert s föld ö rök . — 
A rög hú marad hozzád, 
Szeresd nagyon, magyarI 
Ha eljön majd az u to l só órád 
Barna porával á ldön betakar. 

Tiborc panaszkodik. 
Tiborc még ma is panaszkodik, 
Hiába multak el századok , 
Mind ig lesznek Gertrudok. 
Biberach, a lézengő lovag 
M a is vidáman szalad a lány után. 
Hiába van ma gőzeke , 
A paraszt gebéjét fogja be, • - • 
Mert a szükség nagy úr, 
Még Bánknál is nagyobb. 
Én csodaváró hiába vagyok, 
Hiába erős bennem a h i t 
A paraszté csak a nyomor, 
T iborc még ma is panaszkodik. 

A vér ós a rög. 
Nagy úr a halál meg a paraszt. 
Mindket tő egyformán arat. 
A paraszté csak a kaláizfenger, 
A halál zsákmánya at ember. 
A m g a földön parasztok laknak. 
Örökké vetnek, őrökké aratnak, 
Csak egy van, ami új jáéled: a lélek. 
A z arató asszony áldott méhében 
Újra kezdődik a végtelen l á n c s z e m : ar Elet. 

üla: Rankay Jenő. 

ÜRES M A R A D ÜZLETE I 

I H A N E M H I R D E T I 
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C S A K M E G B Í Z H A T Ó H E L Y E N B E S Z E H Z E 1 T V E T Ő M A G 
E L V E T É S E O T A N H E M É L H E T A G A Z D A J Ó T E R M É S T ! 

e r e d e t i p l ombáva l el látott 
takarmány répamagvak 
mindenféle fajtából az új német nor
máknak megfelelő fajtisztasági és 
cslraképességl garanciával, legmeg
bízhatóbb b e s z e r z é s i f o r r á s a a 

GBlJdQmolfc^SJdékB HANGYA Fogy.ésÉrt. Szövetkezet 
Hirdetmény. 

Már tobb alkalommal előfordult, hogy 
idegen állambeli polgári, vagy katonai repü
lőgép magyar területre leszállott, majd rövid 
itt ta r tózkodás ulán a polgári lakosság se* 
gi tségével ismét felszállolt, .meg mielőtt az 
arra hivatott Légügyi H s t ó s á g a külföldi 
légi j á rma leszállásiról értesüli volna. A 
polgári l akosság ilyen magatar tása mellett 
könnyen előfordulhat, hogy a meg nem en
gedett helyen leszálló repülőgép Illetve kül
földi polgári, vagy katonai légijármű az or
s zág területéről tovább repül, meg mielőtt 
az arra hivatott hatóság által megfelelő e l 
já rás alá vonatott volna és megállapítható 
lett volna, bogy tényleg kénytelen volt-e 
műszaki okokból leszállni s volt-e engedélye 
Magyarország területére repülni .Ennek jö
vőbeli megakadályozása végeit lelblvjnk s 
Jakosság figyelmét. 

1. Hs vslaki (szántóföldön, mezőn dol
gozó) a közelében leszálló repülőgépet ész
lel , erről a leszállás helyének pontos meg
jelölésével azonnal köteles értesíteni a legkö
zelebbi c s e n d ö r ö n ö t , vagy a községi jegyzőt 
vagy a fószolgsbfrót. 

2. A leszálló repülőgép ulaaaival szem
ben ugyan udvarias magatartást kell tanú
s í tani , azonban mindaddig, mig a csendőr 
s é g vagy ál lamrendőrség vagy légügyi hl 
valal szervei a leszállt repülőgéphez ki nem -
érkeznek s a további teendőkre nézve uta
sítást nem adnik, a repülőgép felszállását 
elősegíteni nem szabad. Természetes azon
ban, bogy szerencsétlenség esetén a sérült 
• lasoknak segélyt kell nyújtani s az égő 
g é p ol tásánál segédkezni kell . 

3 Ha kényszerleszálláskor, ll'etve s 
légi k ikötésre kijelölt helyen kívüli leszál
lásról a községi Elöljáróság értesül, erről 
a legközelebbi csendőrőrsöt értesíti. Felhl 
valtalik a l akosság , hogy aki i 'y repülőgép 
felszállását a ha lóság megérkezte előtt elő
segí t i , az ellen a bünteió eljárást folyamat
ba teszik. Végül a légikikötésre kijelölt he
lyen kívül leszálló légi jármüvek utsssl vagy 
vezetője, amennyiben a magukkal hozott 1-
ratokat, vagy anyagot megikarják semmist 
len i , vagy elégelni, ezt meg kell akadályozni . 

Cel ldömölk, 1937, április hó 16. 
H z E l ö l j á r ó s á g . 

— F e l v e t ő i - a v á c i s l k e t n é m a 
I n t é z e t b e . A váci kir. orsz. s iketnéma 
( tn ternálusos) Intézetbe az 1 9 3 7 - 3 8 . isko
lai évre szeptemberre lelvélelt nyerhetnek 
— az óvoda i tagozatba 4—6, az előkészí
ts osztályba 6 - 8 , az I. osztályba 7—10 
é v e s — oly slketnéma gyermekek (vagyon
talanok ingyenesen, a többiek h ív j 48, 24. 
12, 0 vagy havi 3 p e n g ő tartásdíj hozzájá
ru lás f J T f " — mellett), akiknek a s iketségen 
kívül m á s testi vagy szellemi fogyatkozásuk 
nincsen. Normális eszű hallónémák ia fel-
vétetnek. Közelebbi felvilágosítással s a fel. 
vételhez szükséges , nyomtatványokkal ( bé 
lyeg beküldése mellett) készséggel szolgál 
az Intézel igazga tósága : Vácon, Konstantin-
té r 6 szám. 

Az olrnull csütörtökön, 
dömölki hónapos vásáron sz 
B U M . 
rozs 
arpa 
zab 
tengeri 
burgonya . 

tejfel 
taró 

lima 
körte 
dió 

április 29-én a cell-
alábr» árák alakultak. 

. P 1051-1980 

. . 19.90 10.80 
. „ 15 00-16.00 
. „ U50— 5.00 
. . 13.30-14.00 
• . 3.00— 500 
. „ 0.10- 0.11 
. . . 096— |O0 
. . as í— OJO 
. . 3 0 1- 3.20 
. . J A ) - 2.00 

cékla 
vörös hagyma 
fokhagyma 
sárgarépa 
zöldség 
káposzta 
tojás . 
bab . 
tul . 

tyúk '. 

1 l7oP-ér t | 
i . i . i x 

vehet c i p ő t 
s e lyem h a r i s n y á v a l 

e g y ü t t ! 

lill választék 
h a r i s n y á k b a n , 

I n g e k b e n , h a b s e l y e m 
k o m b l n é k b a n , 

d l v a t k a l a p o k b a n l 

A c í m r e ü g y e l j e n 1 

J ó T o l c s ó n 

Z i t á i k K á r o l v - n á l 
C e l l d ö m ö l k , Hangya mellett. >j 

I 

0 1 fái 1 E D m 
10.00. Hirek. 
10.20 és 11.45. Felolvasások. 
11.00. Vízállás. 
12.00. Déli harangszó. 
13.10. Időjelzés, idójirisjelentes 
14.40. Hírek, piad árak. 
16.45. Pontos időjelzés, hirek. 
0.05. Hírek. 

Május 2án , vásárnap: 
Bp. I. 9 0 -9 55-ig Rádíoüzeoetek • 

közi Vásárból. - | . órától n-10 tg egyházi ének 
ÓS szentbeszéd az Egyetemi templomból A szerrt-
beazédetTóth Tihamér dr mondja. — 1115—12-15-% 
Evangélikus ktlentisztelet a Deák téri templomból. 
Prédikál Kemény Lajos budapesti esperes. - 12 3 0 -
13 55-ig Rád¡6üzenetek a Nemzetköri Vásárból. — 
14 órakor Lakatot Tóni es Lakatos Misi dgárjyiene-
kara Közvetítés a Nemzetközi Vásár stúdiójából. — 
1530—16-55 ig RádióOzenetek a Nemzetközi Vásár
ból. — 17 órakor a rádió szalonzenekara. — 18 10 
perckor a Ferencváros-Újpest bajnoki labda rugó-
mérkőzés második félidejének közvetítése az F.T.C. 
pályára Beszelő Pluhár István. — 19 órakor Hang-
lemeiek — 20 30 rerckor ..A virágrmber." Dráma 
1 felvonásban. Irta: vitézSomogyváry Gyula. — 21*15 
perckor Hirek, sporteredmények — 21 40 perkor 
Közvetítés budai Kis Royal étteremből Pertis Jen* 
és Cigányzenekara marikat — 22 40 perekor az 
Operaház tagjaiból alakult zenekar. 

Május 3-án hétfő: 
Bp. I. 10-20 perckor Miklas osztrák szövetségi 

elnök és felesége érkezése és bevonulása. Közvetí
tés a Keleti pályaudvarról éa a Miissolíni-ienöL — 
12- 05 perckor Miklas osztrák szövetségi elnök meg-
koszoruui a Hősök emlékkövét. Közvetítés a Hő
sök teréről. — 13 15-14-30-ig Rádióüzenetek a 
Nemzetközi Vásárból. — 15 30 -16 40-ig RádióOze
netek a Nemzetközi Vásárból. — 18 órakor Horváth 
Oyula és cigányzenekara. — 1950 perekor Budapesti 
Hangverseny Zenekar. — 2110 perckor Hirek. — 
21-30 perckor Győri-trió — 22 35 perckor Hangle
mezek. — 23 10 perckor Közvetítés a Dunapalota-
száiióból. Jávor Sándor jazvenekara látszik. 

Május 4-én, kedd: L 
Bp. I. 9-50 perckor Katonai díszszemle Miklta 

osztrák szövetségi elnök tiszteletére. Helyszíni közv. 
— 1115— II 55-ig Rádióüienetek a NemzeUöri Vá
sárból. - 1205 perckor Kalmár Pál magyar nótákat 
énekei, kísér Lakatos Vince és dgányzenekara. — 
13- 15—14 30-fg Rádióuzenetek a Nemzetkózi Vásár- . 
Dót. — 15 3 ' - 6 44.-ig Rádióuzenetek a Nemzet köd 
Vásárból. - 17 Órakor A rádió szalonzenekara. — 
18 30 perckor T Ű I T litván fuvoiarik zongorakiscxetttL 
— 19 órakor az Operaház előadásának ismertdéae. 
— 1010 perckor Közvetítés az Operaházból Miklaa 
osztrák szövetségi elnök tiszteletére rendezett 
diszszelóadásról. — 21 45 perckor KözMlJIé* a Va
dász-kürtszállóból. Pertis Pali éa cigányzenekara 
muzsikál. — 23 Órakor Hanglemezek. 

Május 4-én, szerda: 
Bp I 11-15 -1155-lg RádióOzenetek a Nem

zetközi Vásárból — 12-05 perckor Gerö Márta zon
goránk. — 12 40 perckor Ssskó Hilda énekel zon
gorakísérettel. - 13 15-14 30-ig RádióOzenetek a 
Nemzetközi Vá-árból. - 15 3 0 - 16 40-ig Rádióüze
netek i Nemzetközi Vásárból. — 17 órakor B u n 
Sándor és cigányzenekara — 17-25 perckor a Ma
gyar— Jugoszlávia válogatod labdarugómét kő zésröL 
— ;t órakor „A szókimondó assznyság." Vígjáték 
3 lelvonásbsn — 19 25 perckor Magyar dalest. — 
20-40 perckor A Soproni Liszt Ferenc Zenéegyesület 
hangversenyének közvetítése a soproni kaszinó nagjr-
teritéböl. — 22-25 perckor Hanklemezek. — ¿3-18 
perckor Kör vetítés a Gellért-szállóból. Kor Géza 
jazz-zenekara játszá'. 

Má|us 6-án, csüVrtök: 
Bp. I. «10 -955 ig Rádióúzenetek a Nemxe*-

közi Vásárból. - 10 órakor Egyházi ének és szent
beszéd az Esztergomi Szent Anna plébániatemplom
ból felszentelésének százéves jubileuma Onnepén^A 
szenimlsét cinlitikátja és szentbeszédet mond Dr. 
Serédi Jusztinián bíboros értek. — 12-30-13-55-ig 
Rádióüzenetek a Nemzetközi Vásárból. — 14 Arakét 
A rádió szalon.enekara. — 15 30-1655-ig Rádió-
fltenetek a Nemzetközi Vásárból. — 17 órakor Bo-
dán Mamii magyar nótákat énekel, kíséri Magyart 
Imre és dgáityzenekara - 18 órakor ..MíhésxetJ 
időszerű tanácsadó — 18 20 perckor Hanglemezek. 
— 19 l'> perckor .Budapest idegen lergilmt múltja. 
— 19 40 nerckor Palló Imre énekel, zongorákiséretlel. 
— 20 10 perckor .Hajnalban, délben, este " Szerel
mi srinjálék 3 felvonásban. - 21 50 perckor Hirek. 

Május 7-én, péntek: 
Bp II Ifi*) perckor RáJióflzendek. — lz-flö 

perckor Schwart/ János és (isi különleges hangszt-
reken játszanak — 1315 perckor Rád óQzenetek. — 
15 30 percker Rádióüzenet* k. — 17 órakor Szegedi 
Egyetemi Énekkar. — 17-W perckor Sport közlemé
nyek — 18 órákor ..Erdélyi magyar mecénások." 
— 18 30 perckor Rádió szalonzenekara. — 20.15 
perckor Az Operaház előadásának közvetítése. — 
23 05 perckor Han(-lemérek. 

Május 8-ár, szombat: 
Bp. 1 H-15 nerckor Rádióüzeoetefcr—'1705 

perckor Dömötör Tiborhegedül, Ti.K>r Zoltán érékei. 
— l3-15perckor RádiótUendek — 1530 perckor 
Rádióüzenetek. — 17 ónkor AMagyarOgányzené
szek Országos Szövetségének díszhangversenye a 
I Városi Színházban — 19 15 perckor Hanglemezek. 
— 20-10 perckor , Nápolyi szerelem." Vidám hang
játék. — 2' 40 perckor Budapesti Hangverseny ze
nekar. — 23 órakor Jazz zene. . 
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1937 májas hó 2 tői 9 fg s kővetkező 

é s hónapos vásárok tártainak a 
környéken. 

3 . hétfő Csorna, OITZ. Sopron m. 
Kehida, pőtv. Zala m. 
Nagycsákány. Vas m. 

- Sárvár , orsz. Vas m. 
Sopron, orsz. Sopron m. 
Szi lasbalbás , Veszprém m. 
Vasvár, Vas m 
Veszprém, orsz. Veszprém m. 
Nagyvázsony, . J 

4. kedd Nagyvázsony, . , 
Beled, Sopron m. 
Gyömöre , Győr m. 
Karmács, Zala m. 
Nagykanizsa, Zala m. 
Sümeg , Zala m. 
Zalabaksa, Zala m. 
MezŐkomárom, Veszprém m. 

5. szerda MezŐkomárom Veszprém m. 
Ajka 
Celldömölk hönapos v. 
Hosszúpereszteg Vas m. 
Jánosháza hónapos v. 
Nagylengyel Zala m. 
~N?meshetés , . 
V<"p Vas m. 
Tapolca Zala m. 

7. péntek Csepreg Sopron m 
Kfivesk.il Zala m. 
Répceazemere Sopron m. 

8. szombat Senycbázs Vas m. 

S P O R T 
K T K — C V S E 2:1 (0:1) 

Körmend, Vezette: Czeczelyi. 

A Vasutas bizakodó hangulattal ment 
el erre i mérkőzésre. Ez érthető is. mert a 
csatársor olyan egységesnek látszott, mint 
azt eddig nem tapasztalhattuk. Osváth, Ha
vas, Péntek, Kulfay, Budsy. Mind olyan név, 
araivei elméletben, vagy akár összeadás , 
szorzás utján a legjobb eredményt lehet el
é r n i E t volt délelőt t . Es este meglepetve 
csalódtunk a nevekben. Nem sikerüli a fela
dat, mert rossz volt a számtani művelet. S 
• o s l Dóként kérdezzük, ki az oka e rossz 
eredménynek? Szerintünk egyedül s játéko
sok, akik csak a nevüket viszik ei egy-egy 
snérközésre. _ 

A z első félidőben némi Vasutas fölény
nyel folyik a játék, de a körmendi fink erős , 
lendületes é s határozóit játékukkal a magák 
lávára fordítják a kocká t Védelmünk, csa
társorunk tétlenül remeg. A 10. peteben 
Péntek kiugratja Havait , aki megszerzi a 
vezetést. Utána Kuthy akar nagy gólt rúgni 
* i 5 m-ről a kapu mellé süvft el a l abda . 

A második félidőben a körmendi csa
pat még keményebben áU harcba. A védel
mük határozott és biztos játékkal dobja elő
re a csatársort s e rős é s nagy küzdelem 

Tóth és Takács góljaival megnyerik a 

A játékról egyébként mást nem mond 
hatunk. Játékosaink fej nélkül futkároztak a 
pályán. A védelem l i csak árnyéka volt ön
magának. Egyedül Egervári tette meg a ma
ga munká já t Bognár a gólokról nem tehet. 
A csatársor kritikán aluli. 

Más légkör uralkodik a K T K térfelén. 
Olt győzniakarás uralkodik: És ez sz akarat 
olyan, e rős bennük , bogy a győzelemért 
mindenre képesek. Ezekben a fiukban szív, 
lélek é s kitartás van. És még tudnak örülni 
egy győzelemnek,. 

A já tékvezető k issé gyengének bizo
nyult a durvaságok terén, egyébként jó volt, 

C V S E II—SzTK 6:1 (0:1) 
Szentgot thárd . Vezette: Santich. 

M i g az [csapat Körmenden 1:0 as 
veze tés után elveszti a mérkőzés t , addig 
a második csapat a szentgotthárdiak vezeté
sével szemben 6 :1 arányban nyer. A z első 
félidőben sehogysem ment a játék és így az 
ellenfél jut vezetéshez. A második félidőben 
T ó t h kerül a középfedezet posztjára. J ó i r a - , 
nyitása mellett rákapcsolnak a mieink és 
szebbnél- szebb helyzeteket teremtve, egy
m á s b a n szerzik a gólokat . Gó l lövök : Sü l r 
2. Szombathelyi 2 Szakos, OöbrŐntey, ¡11. 
Oömbkfliö. Ha tárgyilagosak akarunk lenni, 
úgy Bcnkit sem szabad kiemelni, mert a 
csapat minden tagja részese jó játékával 
az e redménynek . 

Ruháját 
legszebben, 
lego lcsóbban 

BORSOS SI8D0R 
festi és tisztítja 
C e l l d ö m ö l k , 
g r . T i s z a l . - u . 14. 

U g y a n i t t t ü k ö r f é n g e s 

g a l l é r t i s z t í t á s 3 n a p 

a l a t t k é s z f i i 1 

SBSE— M Z S E 4 :1 (1:1). 
Cel ldömölk . Vezelte: Szalay. 

Nagyol c s a l ó d u n k eien a mérkőzé
st n. Variunk egy regi M Z S E i éa latiunk 
egy kritikán aluli csapatot. Hej, régi szép 
Időkl A z egeraiegi caapsl Indítja á lnak s 
labdái éa mégis s Bánya vezet egy szép 
támadást . A 10. percben 11 es a bánya tér
leien, amil Válics góllá ér tékesí t Most csap-
k o d é mezőnyjáték nntatjs a közönséget , 

mlg végre a 32. percben Nagy nagy bom
bával egyenlít. 4 30 perckor megszólal a , 
megafon és amit itt látunk, ugyanazt háti
juk s megafonból .Gyenge ellenfelek, rossz -
j á t ék . ' 

A II. félidóben a Sághegyi csapat v a 
lamivel jobb é s te tszetősebb játékot mu la t , 
ellenben a Z S E teljesen letört. E félidő 19. 
percében Pápai azép góljával 2 : 1 - re-emettV 
sz eredményt . A 30 percben egy ártatlan. 
Összecsapás után Válcsol leviszik a pályáról, . 
de komolyabb baja nem tör ténik . A Bánya 
most még lendületesebb, úgy hogy a 40. 
pera két gólt is e redményez . Pajor s z é p . 
telsősarok rúgása után Pápa i szerez egy' 
váratlan és nagyon gyenge g ó l t 

Az u 'o l só percben a játékvezető Per-
lakyl durva ulánrugálér t kiállítja. Szögle l -
a r ány 3 : 3 . • 

. Jók voltak: Kársai , Pajor, Pápa i , i l | _ 
Válics. Janda és Fritz. 

A játékvezető jól vezette a n é r k ó z é a t . 

A Ü S O - C L S E 6:4 (5:2) 
Ajka. Veze t i : Relcb. 

A z ajkai csspst indítja el a labdái és 
az elsO negyedórát kihasználva ót gólt é r 
éi . A gólok után leventéink la (eljönnek és 
a 26. percben Oócza 16 méterről szép g ó l t 
rug, mlg a 38. percben Bácskai ér el újabb • 
gólt. A azOnet ulán Csorna kétszer ered
ményes 5 :4 . Be le jezé , elOtt a z ' A D S O szé
pít az e redményen . 

— A levente csapatot megzavarta a i a 
tudat, bogy levente csapat helyeit az AÜSO-
val találja magát szemben, de ennek dacá
ra szépen és hősiesen kQzdOtt 

Egyéb e r e d m é n y e k : Z T E - S z F C 3:1 | 
(3 :1 ) , M e g l e p e t é s l ! Haladás I I I .—KTSE 
1:1 (1 :0 ) . 

A b a j n o k s á g á l l á s a : 
1. S iFC . 17 16 — 1 90:14 a 2. ZTE IT 14 — 3 70:2« 28 -
3. Kiinni 13 10 i 4 71 : I l 21 
«. KTK 17 10 — 7 63:49 3S 
5. CVSE 15 g — S 37:23 1* 
6. ZSE is a — 10 21:41 ta 
7. SlSE II. 17 7 — tO 27:34 14 
8. TVSE 17 S ' 2 10 18:<9 12 
9. KTSE 17 s 1 I l 22:4J 10 

10. PVSE 16 4 1 Il 19:65 9 
II. SBSE 17 3 2 12 18:33 S 
12. Haladia III. 1« 2 3 I l 19:64 7" 

M M \ 1 M l S O R 1 
M s d. u. fél 5 órakor az S : F C csapa

tát látja vendégül a Vasulas. Az S z F C ve
ret lenségét a Z T E megiorle, Igy már út tö
rők még abban sz esetben sem lehetflok, 
ba ma győzelmet várhalnánk. L)a a mait 
vasárnapiak ulán eyózelemró] csak álmodni 
szabad. Pedig Z T E feltörte az utal, Itt 
csak folytatni.kellene, de nem n e v e k k e l , 
hanem j á t é k k a l . * 

A mérkőzési Feldmann vezeli. 
Az S B S E Keszthelyre megy A Hala

d á s III. a mull vasárnap Keszthelyen dön
tetlent ért e l . Ilyen eredményi a Bánya is 
elérhet, de akkor szebb és jobb játékot kelt 
mutatnia mint az elmúlt vasá rnap . 

A Leventék Jánosbazára mennek, de 
nem az oltani leventével já tszanak. Ez l s-
zérl bocsálol luk elóre, ne hogy meglepőd
jenek. 

Egyéb m é r k ő r é s - k : H . l a d á s III — 
K T K , Move Z S E - Z T E , T V S E — S z S E IL 

Folyó hó 6 án . áldozóciulOrlokón a 
Vasulas ismét idehaza játszik bajnoki mér
kőzést a Haladás III csapatával . E talál
kozó már nem olyan erős , de, azérl még a 
Haladáa III. lói is ki lehet kapni. A mérkő
zés 5 órskor kezdődik. Vezeti : Fer tő i . 

E mérkőzés előtt s Vasulas II. való
színűleg a ká di Levente csapatot látja 
vendégül . 

• . 
A Vasutas fuló csapata (Zsiray, Lá-

donyi, Márkus) 6 án, Pápán a kezdők ver
senyén vesz r é s z t 

Nyomatott Szagán üyuli kOnyTnyonvUjatni,, C.lldomSlkao. 

UptalakJonoa: .TURUL- SZÖVETSÉG" 
keroeneaaljal Bercsényi Bajtárat TOrasc. 

FelelS.Uadó: B E R K E S JENŐ. 
i'omunkallri: TAKÁCS KAROLY (a VlttAO 


